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Martedi

- ~|L LAMPIONE -

CcoNmIZIONY

Jmes: 6mesi 1auno

Per FIRENZE 150 650 12

Per la Provine

Toscan . » 5,00 7.0 "W
Per le allre parti

del Regno . . = .50 850 16

Le associazioni siricecono:

Per FIRENZE :
ne del Guornale posta in Via S,
Egidio, n” 6055, Ranco
anl, Giannim e

srazio-

Per le altre parti del Regno © me-
diante Vaglia postali da inviarsi
franehi i porto all” aninisiva-
cione suddetta.

Le domande di associaziont non ac-

agnate dal respetlive prez-

2o, uon saranno considerale

Un Numcro, Cent. 15.

J10EFAFIA

Del Segretario Groppasceca

Il segretario Groppasecca & di passabile
fizura , media eta, vedovo, distinto in roil-
lztte . onde passar per lion; di discreta capa-

esuilica,

citét, ma fornito di una certa tinta
che con molta espertezza sa verniciare il pro-
prio operato. Dal nulla ora si trova cupi-
talista, possidente di una tenuta, di un magni-
fico quartiere con cantina fornita di vini
della Sieve ; cavalli, carrozze . e quanto
prima, diversi lacché. In famiglia volubile e
stizzoso . non bastando che una buona co-
gnala, ed una sua gemtile amica procurino
di rallegrarlo dopo le fatiche dell” impiego ,
nel quale prepotente , invidioso , promotien=
do senza- mantenere , sempre scusandosi ed
esigendo che sin fatta “da tutti lunga an-
Leamera. Sta a politicare ¢ol suo stato
maggiore , ed impiegati ; ridendo poi , giac-
cl'é per essere plutomaniaco, qualunque ban-
diera per lui & buona ; gentile peré con le
tunte crinoline che riceve, e con quei forni-
lori , aceollatari e manifsttori ¢he vanno non
o domandare , ma a presentare. Gli affari
da Guelfi si convertono in Ghibellini o vice-
versa a seconda del bisogno; e nei tristi casi
con qualche cabaletts , incolpundo altri su
trarsi fuori ; protettore di quegli impieguti
che come i novizj si genuflettono cieeamente
al guardiano , essendo gli altri per lui tanti
asini, e come lali lrullnli;.\crso poi il Gon-
faloniere , . .. basta il Gonfaloniere & miope.

Amabile segretario, questa & la vostra
genuina biografis. Ci abbiame poi un indice

autico e moderno di falli compiuti.

CILTURE DEL LAMPIONE

Signor Municipio di Firenze noi appro-
viamo le vostre opere ed i vostri imponenti
lavori e vi diciamo: bravo ! .. .

Vi diremo per altro bravissimo se seguite
rete a furci supere quello che di muno in
mano avete in animo di fare; se ¢ farete
imboccare direttamente da ambedue le parti
lo nuova via Nazionale; e se finalmente ¢i ta-

o
mento dell” ex-Via-Buia al giardino de’Paz-

ievete il fumoso angolo fatto nell’ allarga-

zi , bestialita pin grossa di tutte le bestiali-
ta dei vostri ingegueri, ¢ sulla quale non
ci accheteremo fincheé non abbiute appagulo
il volo generale col remuovere quella mo-
sliruosita.

Ci siamo intesi 7 ... contentateci ; divente-
remo amici e col nostro fanale v' il luminere-
mo anche per un piano generale che ormai
re , di tutto il
quello ,

necessario alla

dovete red
nostra Firenze . ¢ su come altra
volta vi accennsmmo, preordinare tulti i
lavori che di mano in mano si vogliono man-
dare ad effetto.

Speriamo non siano gellate invano le no-
stre proposte di concilinzione.

x
v 2

Ci viene detto che il Ministro ha
In commissione dell” Esposizione Italiana e

sciollo

vi ba mandato il sig. conte Fresia per de-
finive tutte le pendenze ! . ...

Si dice che il Carega sia sollevato da que-
sto carico per dare le lezioni di Cavalle-
rizza . ... all’ istituto agrario delle Cascine,
¢ per avere da pubblicore una nuova pro-
fessione di fede per lottare alla candidatnra
di Pontassieve , e che probabilmente anche
questa volta farda pubblicare da Sampol nel

suo nuove Contemporaneo 4

e ————

St pubblica due volte 1a Sellim.
Marteds « Venerds

alle ore 8 antimer,

Distribuzione in viney.
ZE: alla Bollega di Tabaccajo
in Via Calzaioli, accanto al
1o di wusica Ricordi e Jouband,

In BOLOUGNA : Marsigli ¢ Roechi
solto le Logge del Pavaglione

In MODENA: Nicola Zanichelli e ¢.v

In PARMA : Pietro Grasioli y Stra-
da Maestra Santa Lucia.

In GENOVA
In NAPOLI

Lrajo, Vieo
1aj wuovi, ¥ 7.

fratelll Grondona.

Giacomy

Le Assuciazioni si evwnlano dal 19 o
dal 15 di claseun e.

Le lettere riguardanti Ja Redazione
e Amminisirazione devon

ascritla: ai Sigg

e C. inVia 8. Egidio,

6300
Letlere pon aflrancate saranno
respinte,
I anoseritti non sar$ono restitui-

1. Prezzo delle luserziond

Centesimi 15 perriga.

Bravo sz, ministro , questa & buona, ed
¢ un bello scappellotto , ma il male non fi-
nizee qui. Mandate altra gente , onesta veh !
fale rovistare tutli i pasticei dei prestili e
delle strade ferrate , i lavori mandati in eco-
nomia , le spese delle rappresentanze e delle
Commissioni , i reguli ai Beniamini ec. ec.
Fate , come chiedeva il Deputato Morandini,
rendere i conti dai governi provvisori, dul
governo del barone ee. ec. ne troverete delle
belle ! 77

Sig. Mnistro se ci distruggete tulla la set-
ta degli insetti dei georgofili , con tutta la
loro consorteria , compresa anche la parte
circoncisa; se ¢i purgate da tutti i nostri
cou 'ati impiegati ex devotissimi ed ora se-
greti referendari austriaci e lorenesi , inco-
minciando da quel consigliere di  cassazione
che manda 1" obolo per S. Pietro, rinvian-
dolo a Terra-Rossa ; se infine ei purghere-
te da tulli questi struzzi, il Lampione si
obbliga erigervi nel Castello di Broglio u)
montmmento dii pagnotle , alto quanto le pi-

ramidi di Egitto amen !

i e
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GLI AMORI DELLE DONNE

Parte Prima.

GLI AMORI DEI TEMPI PASSATI
1
Messer lo cavaliere ,

L' altro di che o voi, vincitore del torneo ,
io era scella tra le donzelle della festa a porre
sul capo il merilato alloro, voi llli sussur-
ruste la parola smore ; la quale feri istante-
mente il mio petto che di nullo 'scherv.m
cra provveduto. — Messer l‘o cnfnllere. io
vi amo ; ché ritornata alla mia solinga cella,
e postami ginocchioni a pregor lo Signore Id-




PV estingi

Genmaro — Non bastan anque, &' 880 dun sesto.  Fucresia— (repate

quanli siete e fate presto, E perlu morte che vi st
Non sperate da me ¢
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dio , un angelo mi apparve e mi disse : —
ama! — Ed io dissi a me: — E chi amero
io? Per certo io amerd il bennato cm’u|icro:
che primo mi pronuncio il dolce nome di
Amore , e fece al cor mio giungere tenera €
cora la sun voce soave. — Or io vi amo,
messere, e vi amerd e non cesserd d'amarvi
che al termine della mia vita : e pensero
voi, come penso di di e di notte ed in ogni
stagione; che la virta vostra & hen degna
che questo io faccia. Addio, messer lo ca-
valiere, addio; ¢ voi cosi m’amate come 10
vi amo. Romualda.

Amor mio.

Quest” oggi nel mio penoso affanno io ho
muto la  consolazione del vostro seritto .
amato mio. Esso fu come balsamo su di
una dolentissima piaga. 0 mio caro l'l('icricn.
Voi mi diceste in quella sera, in cui 1o yve=
aita del color che vi piace e col crine alla
carezzesole aura disciolto, m’ abbandonava
nelle vostre braccin che mi stringevano soi=
vemenle in sul commosso seno ., voi mi di-
ceste: — Romuulda mia . lume per cui solo
io veggio. & destinato che noi non siamo fnf-
liei. —— Or le vostre parole furono al mio
cuore aspra punta di lancia , e risposivi: —
Perche @ destinato che noi noun siamo felici?
lo vi amo! — Or voi prevedeste che la po-
verti yostra sarebbe ostacolo al nostro amore
e che il padre mio non acconsentirebbe mai
ch’io divenissi vostra donna. Ma cosi io sard
vostra come voi sarele mio. E per le ossa
della madve mia che in paradiso zode la le-
tizin degli angioli. io vioginro fede eterna ed

amore. — Cosi vi risposi io. — E voi anche
giuraste , ¢ lulli e due giurammo di star
saldi eontro il crudo destino. — Queslo ora

mi fa sentive i suoi acerbi colpiz ché mio

padre venne oggi ame e mi presento messer

Roderigo , un ricco baren castellano , suo
intimo , ¢ dissemi : — Romualda, questi &
il tuo sposo e signore. — lo guardui il ba-

rone , e mi parve uomo torvo e dispelloso;
¢hi la sua burba lunga, e I'urcigno super-
ciglio. e la faccia gelida di vetro. mi strin-
sero il enore con morso di ferro: sicche
piangendo dissi : — Non fia mai ch’io di-
venga la donma di costui, e rompa fede al
mio lderico. Troppo io sarei rea al cospetto
del signor nostro lddio, e nemica di me, e
dell”anima mia. 11 padre, irato mi volse uno
sguardo , ¢ mi minaceid con parole a morlte;
¢ il barone guatandomi fieramente disse: —
1o smmazzerd Nderico . che osa star meco
a paro : io il conoseco. — E mi lasciarono in
desolsto pianto, al quale dié tregua solamente
il two amoroso seritto. Oh lderico, oh ! amor
mio dolee , 10 U amo pitt ancora, dacehé il
dspeltoso bavone ingiurio al nome tuo. Ma
e se’ valoreso , o mio bene., s' e i disfi-
dasse tu lo uceiderai. cosi lddio voglia. Pero
guards che male non Uintervenga , che sa-
vebbe Ta morte min . perché io vivo inte e
per te. e senza di te il mondo & per me di-
sfutio. fo ti aspetio al calar della sera presso
le rovine dell” antico nostro castello . che biso-
giw ho i abbroceiarti e baciavti. Addo.
Bomualda.

118
Padre mio e Signore ,

Feeo che voi voleste lo anmichilamento
della vostra figlivola , T quale il dolore
ur\:idc..ll gentil cavaliere,, la speme
della mia vita, non & pit. Ché | per mano
dell” iniquo barone, che voi volete eh’ jo spo-
<i. ferito a tradimento , lascio la vita, Oh
dolee Nderico ! ed ¢ possibile che siasi tro-
vato uno cosi crudele che non avendo pieta
de’ tuoi teneri anni . del o gentile aspetto,
i abbia insidiosamente privato di questa

R

ora alla tua fida u.lnunle,
e donna innanzi a Dio , divenula od!osa e-d
insopportabile 7 — Ed io daro la mia .peu:
sona @ colui che tanto imlegnmnenle u us-
sassing , 0 mi stard qui o piangere. mentre
tu mi aspetti nel paradiso . ove la generosa
anima tua & salita ?

luce , la quale &

—_ No, io verro leco:
e voi, padre, perdonate se la vostra ﬁfgl'x_ut:—
la vi disubbedisce per questt che &, ¢ sard ‘ﬂ
sola volta, e stima mille fiate miglior cosa
la morte , che fare lo volontit vostra. To h_o
gia trangugiato il veleno che i deve ucci-
deve : sicehe dopo un’ora CP“cl che chmmu-.
ste vostra figlia non sard piv. — Ma se mal
cara io vi (ui, se il desiderio di mpn!)oudu
persona puo Lrovar grazia appo vol, il chs
ai pin gran malfattori non e negato ,'lo fl
prego e supplico , padre mio , 'chc ||. nuo.
corpo sia seppellito corf ||ucl|o. di colui per
la cui morte io mi tolgo lu vit. Deh ., ‘l'u-
telo , che io pregherd per voi nel pﬂ.l:l“hs'l):
ove la felicita , diniegatami quaggin i
aspetta col mio gentile Illll‘l.‘il:(). Padre , mio
venerato padre , io \“uscm per sempre, e
possa la mia morte nofrecarvi pend, ne cor-
ruceio; ¢ benedite alla figliola \'nslrn‘mnlo
ora felice , quanto prima infelice. Addio.
Romualda.
Nota a queste (re leltere. La tradizione dice
che il padre, conforme al desiderio di Romual-
da, fece sotterrare il corpo di lei con quello
& Iderico nel giardin del castellos e aggiunge
che i volti dei due fedeli amanti balenarono
@ un dolce riso allorché furono deposti U'uno
accanto dell’ altro nella barva. 1l veechio conte
padre di Romualda , passo il resto della sua
vita in gran peaitensa , ritirato nel suo castello.

Parte Scconda.

GLI AMORI DEL TEMPO PRESENTK
1.
Caro signor Auntonio .

Yoi in certo qual modo mi fate intendere
ch’io sono una civetta. lo finora non me ne
sono accorta : anzi e la prima volta che me
lo sento dire da un giovane elegante come
siecte voi. Vi fard intanto osservare che cerli
vimbrotti che leggo nel biglietto galante che
aveste la bonta d’ inviarmi, sonv poco u
propusito nel caso che si vuol fare una di-
chiarazione. Con tutto questo non nasconde-
rd @ voi ¢io che omui non posso nascondere
a me stessa. Si, io vi amo . e sono lieta che
voi pure m’ amate , come dite. Ma non pi-
gliamo le cose troppo sul serio. Una raguz-
za , nella min posizione , non potrebbe che
scapiturne. Percid vi basti il sapere che ri-
spondo alle vostre premure e che vi prefe-
rvisco o ot gli alwi miei infiniti adoratori,
che . die vero . m’ annojano. Questa sera
0 e papia andamo all opera 3 siateci ancor
voi. Addio mio caro. Ricordatevi che I unico
mio desiderio @ di vedervi sempre , e cre-
dete Wl amore della vostrea

Fanny.

1.
Caro mio ,

I’cr' tua cagione ho  durato una lotta
'_"u\lllll*‘s'lllul sorta tra me e papi. Tu sai
o egliomi vuol dor per (orza in moglie al
siz. Bartolommeo . quel riceo negoziante di
Firenze. Invano gli feci oss 1 det-
to signove b trent” anni pidc di me, che @&
In'.ullu » raggrinzito, antipatico. Egli non mi
fe'altio che rispondere : — E un ottimo
pactito . fiylin min : il siz. Bartol °

alla dote che glhi porlcrui . 1 l'u‘| anno  pas-
are una vita omena e felice. Che importa
che non ti piaceia : I’ amore & per i bpmbu.
ni, non per uma ragazzs ragionevole come
tu sei. Che poteva io opporre @ queste
ragioni ? Jo non so ragionare . e percio gli
-isposi schielto e netto che ne amavo un al-
wvo. Mio padre alzo le spalle mezzo impa-
Sientito , ¢ mi disse con pighio severo che
|’ ayremmo guastata insieme se non ero pron-
W od ubbidirgli. Che vuoi ? E si buono quel
caro papi ! non ho voluto dlsguslmzlo; tanto
pitt che ho considerato come tu ed io non po-
{remo esser mai marito e moglie. La mia fa-
miglia tutta quanta vi si opporre!)be. Per:i!},
oggi stesso , pressala a pronunciare un si,
ho promesso di ubbidire. Ma non temer, mio
caro Antonio : io non amerdé mai . altri che
te. 1l mio matrimonio con quella brutta
arpia , non m’ impedira di consacrore tulti
i miei pensieri a le solo. Quando si faranno
le nozze Ui avviserd : spero che non man-
cherai di trovarti presente alla celebrazione ,
per darmi coraggio. Mi senlirei muancare se
fnon 1i potessi scorgere a me vicino. Ma in-
{endinmoci prima ; io rimarrd moglie  one-
<lo . come sono stala una onesla ragazza : il
che non impedira ch’io non sia tua per tut-
ta la yita. Amani , caro mio non esser cruc-
ciato contro di me se sono stala cosiretla a
ceder si presto, e credi all’ eterna fede delln
tua adorata

—_—

Fanny. -
1L

Signo: Antonio .

Che giova che ¢’ illudiamo scambievolmen -
te ? Noi non ¢i amivmo pit. Questa verila
che un anno addietro , ciot all” epoca del
mio matrimonio, m’ avrebbe spaventata, ora
sento di poterla sopportare con rassegnazio-
ne. I torti perd . converrete , sono dalla
parte di voi; la vostra frediezza cagiond la
mia indifferenza s e voi, nella leitera che
mi seriveste feri sera, erraste grundcnleﬂle
nell” asserive che il vostro amore ricevette
la prima scossa quando v’ aceorgeste c\\t_ 0
era per accordare a quoleun altro il diritto
A amarmi. lo, ve lo dico uaa volla per
Sx‘lll'll'tf L non amo ora npessuno . ¢ non sono
disposta a saerificar cosi pr esta quella liber=

14 che mi concede intera miv warilo Ma
di ¢id non se ne parli mai pin: lo sone
nemica delle aiscussioni, e m’amoio nel

dover persuadere ad un altro una coss che
sento e di cui sono ecerta. Parlinmoct dun-
que francamente : voi — volele la “}’"‘“
liberti . o la min; — sin fatto. Restiamo
perd buoni amici, ¢ non diamo con dispet-
tueei e sciocehezze da d'scorrere ul lpondo:
Questa sera lengo  conversazione : V1o sard
altri madama Amy  a cui mi pare
voi facciate un po’ di corte Veniteei e ri-
portatemi le mie lettere . chié io vi resti=
tird le vostre. Regoliamoci  insomma da
quelle persons di esperiensa che siamo . ¢
se nun possinmo pit amarei . stimismoct , €
conseryiamoei reciproca amicizia e benevo-
lenza, Addio ; o questa sera. La vostra sin-
cera

Fuanny.

Nota. La cronaca galante del paese riferisce
che due giorni dopo la signora Fanny fu vista
al teatro dell’ opera in un palchelto a prosee-
nio , stringere molto affettuosamente la mano al
signor Costantino , figlio di un ricco sensale, ¢
giovane che aveva fama di buono, epiteto che
il piu delle volte significa sciocco o imbecille. 1!
signor Bartolomeo che stava seduto alle spalle
di sua moglie ebbe a notar com’ essa si mordes-
se due o tre volte le labbra al veder il signor
Antonio schersare troppo familiarmente , tra l¢

e . . it
doviziosissimo 5 e lesue vicehezze . in giun

quinte del palcoscenico, con una corifea in fur-
settino.
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